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PORTUGAL
Associação IN LOCO (S. Brás de Alportel, Algarve). Tel. +351 289 840 860
Associação de Desenvolvimento do Litoral Alentejano (ADL)
Santiago do Cacém, Alentejo. Tel. +351 269 827 233
Associação de Desenvolvimento Local da Bairrada e Mondego (AD ELO)
Cantanhede, Beira Litoral. Tel. +351 231 419 550
Associação de Desenvolvimento Dão, Lafões e Alto Paiva (ADDLAP)
Viseu, Beira Litoral. Tel. +351 232 421 215
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Asociación Terras do Miño (Lugo)
Tel. +34 982 227 812
Asociación para el Desarrollo Integrado del
Cabo Peñas (ADICAP), Astúries
Tel. +34 985 883 532
Centro Europeo de Información y Promoción
del Medio Rural (CEIP) La Rioja
Tel. +34 941 360 667
Monegros, Centro de Desarrollo (Huesca)
Tel. +34 974 390 132
Associació Leader Illa de Menorca (Menorca)
Tel. +34 971 355 660
Grup d’Acció Local per al Desenvolupament
Rural d’Eivissa i Formentera (Eivissa)
Tel. +34 971 195 567
Asociación Tierras del Interior (Valencia)
Tel. +34 962 304 460
Grupo de Desarrollo Rural de la Serranía
Suroeste Sevillana (Sevilla)
Tel. +34 955 847 064
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ESPANYA

Comarca de la Serrania
Suroeste Sevillana

Comarca de la Serrania
Suroeste Sevillana

Grupo de Desarollo Rural
de la Serranía Suroeste Sevillana

Persona de contacte:
Teresa Benítez Lora (Gerent)
Adreça: C/ Carrera, 1 · 41620 Marchena (Sevilla)
Telèfon: 955 847 064
Fax: 954 843 519
a/e: serrania@serraniasuroeste.org
Horaris: De 8:00 a 15:00 h. de dilluna a divendres
i de 16:00  a 18:30 h. els lunes i els dimecres
Web: www.serraniasuroeste.org

Com arribar-hi: Des de Sevilla i Màlaga per l’ A-92. Des de Madrid per la N-IV i  l’A-364

Arahal:
Telèfon: 955 841 417

La Puebla de Cazalla:
Telèfon: 955 843 553

Marchena:
Telèfon: 955 846 167

Morón de la Frontera:
Telèfon: 955 854 821

OFICINA DE TURISME
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Nom:
Comarca de la Serranía Suroeste Sevillana
Municipis:
Arahal, Coripe, La Puebla de Cazalla,
Marchena, Montellano, Morón de la Frontera,
Paradas i Pruna.
Superfície: 1.579,2 Km2

Població: 93.992 habitants
Densitat de població: 59,52 hab./Km2

Esglésies, convents i  centre històric d’Arahal.

Vía Verde de la Sierra, Chaparro de la Vega i
Reserva Natural del Peñón de Zaframagón, a
Coripe.

Museu d’ Art Contemporani “José M. Moreno
Galván”, serra del Pinalejo i presa del Corbones,
a La Puebla de Cazalla.

Esglésies, convents, recinte emmurallat  almohade
i centre històric de Marchena.

Església de San Miguel, castell i pedreres de
Morón de la Frontera.

Sierra de San Pablo i castell de Cote, a Montellano.

Església de San Eutropio i fonts públiques de
Paradas.

Serra del Tablón, castell de Hierro, arroyo de las
mujeres, a Pruna.

Ruta del Peñon
Situació:
Vía Verde de la Sierra, entre Coripe i
Algodonales.

Territori al que pertany:
Sierra Suroeste de Sevilla.

Descripció de la ruta:
Aquesta ruta té el seu punt d’inici a l’estació de
Coripe i arriba fins la  Reserva Natural del Peñón
de Zaframagón, i torna novament fins l’ estació.
És una ruta de 12 Km que passa per  la Vía
Verde de la Sierra que utilitza l’antic traçat
ferroviari Jerez - Almargen.

Reserva Natural del Peñón de
Zaframagón.

Monument Natural
“Chaparro de la Vega.”

Sierras de San Pablo, San Juan,
del Tablón, Pinalejo, Peñagua i
Esparteros.

FITXA DEL TERRITORI ESPAIS PROTEGITS LLOCS D’INTERÈS



Es tracta d’un centre d’educació, sensibilització i investigació ambiental, que
s’articula en un conjunt de sales on s’exposen plafons, maquetes, mapes i gràfics
a través dels quals es presenta la realitat ambiental del riu Corbones d’una
manera visual i interactiva, i  s’adreça a gent de totes les edats i cultures. La
distribució de continguts es duu a terme sistematitzant la informació en una
seqüència lògica: la presentació del riu, els problemes i el deteriorament ambiental,
el territori,  els recursos, la recuperació i el futur del riu.

A més, el centre disposa d’un laboratori d’aigües que fa la funció d’ eina didàctica,
i també disposa d’una sala de projeccions multifuncional.

El Centre es troba enclavat a la  Vía Verde de la Sierra, en una antiga estació
ferroviària  rehabilitada. Consta de diferents cartells informatius sobre la fauna,
flora, geologia, historia i localització geogràfica de l’emplaçament. El centre
disposa de dues plantes; la inferior, on es troba la recepció i l’ espai del museu,
destinada a allotjar una aula de formació, una sala de reunions, i la sala
d’audiovisuals.
Els objectius del centre són els següents:
- Fomentar el respecte per la Natura i el seu desenvolupament sostenible.
- Informar i donar a conèixer el patrimoni natural de la zona mitjançant convenis
amb entitats públiques i privades per a la visita concertada de grups escolars,
associacions juvenils, de dones, etc.

El Museu disposa d’un conjunt d’elements materials que reflecteixen les
manifestacions, els indrets, els béns, i les activitats que constitueixen formes
rellevants d’expressió de la cultura, d’estils de vida, d’usos, de costums i medis
econòmics populars.

El Museu s’estructura en dues parts:
1. Arts i costums d’ una societat: On s’exposen fotografies i elements de les
activitats econòmiques rellevants de la localitat: els famosos i característics
teixars  de la zona i el utensilis i eines utilitzats de l’agricultura tradicional.

2. Història d’una societat des del punt de vista arqueològic: On es fa una
descripció de la història de la localitat des del Neolític fins la època  musulmana.

El Museu ocupa una àmplia zona de 3.000 m2. El visitant pot gaudir visitant  dos
forns tradicionals d’elaboració de calç, que remunten al segle XIX i que estan
totalment restaurats; i d’una caseta anomenada  “Calero” construïda en la mateixa
data i edificada amb els materials de l’ època. Tant la caseta com totes les
construccions del museu mantenen la decoració i els estris característics de
l’època. A més, disposa d’un centre d’interpretació, d’una sala de projeccions i
de nombrosos documents audiovisuals,  que fan que el visitant conegui molt de
prop tot el procés d’elaboració de la calç i la influència de la cultura andalusa,
ja que constitueix un  dels senyals d’identitat més reconegut arreu del món.

El Museu constitueix una aposta important pel desenvolupament de la cultura i
l’art flamenc de la zona. Aquest engloba:
Centre d’interpretació. Mostra el context cultural que l’art flamenc ofereix, Així
com  una àmplia col·lecció de béns que pertanyen a l’ Ajuntament.
Centre d’ investigació. Espai dedicat a tots aquells que desitgin estudiar o
profunditzar en aquesta disciplina artística i on poden disposar d’un ampli catàleg
bibliogràfic.
Escola de l’ Art Flamenc. S’ofereixen aules per a l’aprenentatge d’aquest art
en les seves diverses facetes.
Centre Cultural. Disposa d’espais propis, aules o auditori, pel desenvolupament
regular d’activitats encaminades al coneixement i difusió del flamenc.

RESERVA NATURAL DEL “PEÑÓN DE ZAFRAMAGÓN”

La reserva natural del “Peñón de Zaframagón” està situada  entre els termes
municipals de Coripe (Sevilla) i Olvera (Cádiz) dins de la Vía Verde de la Sierra.
La superfície total de la Reserva Natural és de 128 hectàrees i una Zona Perifèrica
de Protecció de 320 hectàrees classificada com a Zona de Protecció Especial
per a les Aus (ZEPA).
L’espai sobresurt d’un penyal calcari prominent i escarpat que emergeix des d’una
alçada mitja de 300 metres i culmina amb 584 metres d’altitud màxima.
Malgrat les seves petites dimensions, el “Peñón de Zaframagón” constitueix un
enclavament faunístic de gran importància, sobretot pel fet d’allotjar la colònia
nidificadora de voltors  lleonats d’Andalusia Occidental i una de les més grans
de la Península.

Tipus d’usuari: Tots els públics
Distància: 12 Km.
Temps aproximat:
Depenent del medi de transport utilitzat, (bicicleta de muntanya, cavall, caminant, etc.),
el temps de durada del recorregut oscil·la entre una hora i tres hores i mitja.
Dificultat: Mitja-Baixa.
Època recomanada: primavera i tardor

Informació adicional: Al llarg d’aquest recorregut es pot gaudir d’una gran diversitat
paisatgística, passant d’un paisatge bàsicament agrícola, a un altre de muntanya, alternant
amb abundants boscos mediterranis.
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